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Un revétement intérieur et extérieur naturel.

Um revestimento interior e exterior natural.

A natural interior and exterior covering.
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() PRESENTATION MOQUETTE DE PIERRE

La moquette de pierre est un revétement de sol extérieur composé de granulats
de marbre naturels liés par une résine. Idéal pour les terrasses, les plages de
piscine, les allées ou les escaliers, il offre un rendu élégant, antidérapant et
perméable a I'eau.

Important : pas de solvant, pas d’odeur.

APRESENTACAO DO TAPETE DE PEDRA

O tapete de pedra é um pavimento exterior feito de agregados de marmore
natural aglomerados com resina. Ideal para patios, decks de piscina, passadicos
ou escadas, oferece um acabamento elegante, antiderrapante e impermeavel.

Importante: sem solventes, sem odor.

A
M R4

STONE CARPET PRESENTATION
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Stone carpet is an outdoor flooring made from natural marble aggregates bound
with resin. lIdeal for patios, pool decks, walkways, or stairs, it offers an elegant,
non-slip, and waterproof finish.

Important: no solvent, no odor.
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() COULEURS ET MOTIFS

Notre moquette de pierre est un mélange de résine polyuréthane et de marbre concassé
ou broyé, idéal pour les sols et les murs, en extérieur et en intérieur. Disponible en 53
coloris, il est parfait pour les terrasses, les plages de piscine, les allées et les escaliers.
Il offre une finition élégante, siire et perméable a I'’eau. Complétée par la gamme Quartz,
qui propose 100 coloris et des grains plus fins pouvant étre rendu étanche avec notre
produit bouche-pores (intérieur seulement). Ces solutions répondront a tous vos besoins
d’application et de finition. Convient pour une utilisation intérieure et extérieure, sols et
murs, plans de travail, plans d'évier, etc.

CORES E PADROES
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O nosso revestimento de pedra é uma mistura de resina de poliuretano e marmore
triturado ou moido, ideal para pavimentos e paredes, tanto no interior como no exterior.
Disponivel em 53 cores, é perfeito para patios, decks de piscina, passeios e escadas.
Oferece um acabamento elegante, seguro e permeavel a agua. Complementa-se a gama
Quartz, que oferece 100 cores e graos mais finos que podem ser selados com o nosso
produto selador de poros (apenas para uso no interior). Estas solucdes irdo satisfazer
todas as suas necessidades de aplicacdo e acabamento. Adequado para uso interior e
exterior, pavimentos e paredes, bancadas, tampos de lava-loica, etc.

COLORS AND PATTERNS

Our stone carpet is a blend of polyurethane resin and crushed or ground marble, ideal for
floors and walls, both indoors and outdoors. Available in 53 colors, it's perfect for patios,
pool decks, walkways, and stairs. It offers an elegant, safe, and water-permeable finish.
This is complemented by the Quartz range, which offers 100 colors and finer grains that
can be sealed with our pore-sealing product (indoor use only). These solutions will meet
all your application and finishing needs. Suitable for indoor and outdoor use, floors and
walls, countertops, sink tops, etc.
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MARBRE / MARMORE / MARBLE

QUARTZ / QUARTZO / QUARTZ
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() APPLICATIONS IDEALES & SUPPORTS COMPATIBLES

- Terrasses

- Plages de piscines

- Allées de jardin

- Escaliers extérieurs

- Entrées de maisons et parkings privés

Supports : Béton / Carrelage / Dalle stabilisée / Chape ciment

APLICACOES IDEAIS & SUBSTRATOS COMPATIVEIS

- Terracos

- Decks de piscina

- Caminhos de jardim

- Escadas externas

- Entradas de moradias e estacionamentos privativos

Substratos : Concreto / Ladrilhos / Lajes estabilizadas / Betonilha de cimento
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IDEAL APPLICATIONS & COMPATIBLE SUBSTRATES
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- Terraces

- Pool decks

- Garden paths

- Exterior stairs

- House entrances and private parking lots

Substrates : Concrete / Tiles / Stabilized slabs / Cement screed
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() MODE DE REALISATION & AVANTAGES

1. Préparation du support (nettoyage, primaire d'accroche).
2. Mélange du granulat avec la résine.

3. Application manuelle a la taloche.

4. Lissage et finition immédiate

5. Séchage : 24-48h.

Avantages : pas de démolition, ép 8mm, mise en oeuvre rapide.

INSTRUCOES DE PROCESSAMENTO & BENEFICIOS

1. Preparacao da superficie (limpeza, aplicacdo de primario).
2. Mistura do agregado com a resina.

3. Aplicacao manual com talocha.

4.Alisamento e acabamento imediato.

5.Tempo de secagem: 24-48 horas.

Beneficios : ndo necessita de demolicdo, 8 mm de espessura, instalacao rapida.

PROCESSING INSTRUCTIONS & BENEFITS
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1. Surface preparation (cleaning, primer).
2. Mixing the aggregate with the resin.
3. Manual application with a trowel.

4. Smoothing and immediate finishing.
5. Drying time: 24-48 hours.
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() POUR TOUT RENSEIGNEMENT CONTACTER
® PARA QUALQUER INFORMACAO CONTACTE
% FOR ANY INFORMATION CONTACT

Q Rémi: +33 (0)6 37 96 14 74
e David : +33 (0)6 13 38 17 35

@ contact@fun-garden.com

Site web / Site / Website
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